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Informacje ogdine “

Oryginat instrukcji obstugi jest napisany w jezyku angielskim. Wszystkie inne jezyki,
w ktdrych napisana jest niniejsza instrukcja, to ttumaczenia z oryginatu.

Instrukcja montazu i obstugi stanowi czes¢ produktu. Powinna byc¢ stale dostepna

w poblizu zamontowanego produktu. Sciste przestrzeganie tej instrukcji stanowi waru-
nek uzytkowania zgodnego z przeznaczeniem oraz nalezytej obstugi produktu. Niniej-

sza instrukcja montazu i obstugi jest zgodna z wersjg produktu oraz stanem przepisoéw

i norm bezpieczenstwa, obowigzujgcych w dniu przekazania instrukcji do druku.

Deklaracja zgodnosci WE: Kopia deklaracji zgodnosci WE stanowi cze$¢ niniejszej in-
strukcji obstugi. W razie dokonania nieuzgodnionej z nami modyfikacji technicznej, wy-
mienionych w niej podzespotéw, niniejsza deklaracja traci swojg waznos¢.

Teksty ostrzegawcze

Niebezpieczeristwo

Bezposrednio niebezpieczna sytuacja.

Moze doprowadzi¢ do $mierci lub powaznych obrazen.

Ostrzezenie

Uzytkownik moze by¢ narazony na (powazne) urazy. ,,Ostrzezenie” wskazuje, ze nie-
przestrzeganie instrukcji moze doprowadzi¢ do urazéw ciata.

Przestroga

Ryzyko uszkodzenia produktu. ,Przestroga” odnosi sie do kazdego uszkodzenia pro-
duktu, ktére moze powstac¢ w wyniku nieprzestrzegania procedur przez uzytkownika.

Notyfikacja

Przydatna informacja dotyczgca obstugi produktu. Zwraca uwage na potencjalne trud-

nosci. Informacje, ktére umieszczone sg bezposrednio na produkcie, jak np.:

- Strzatka wskazujgca kierunek obrotéw,

- Oznaczenia podtaczen,

~ Tabliczka znamionowa,

- Nalezy przestrzegac informacji znajdujgcych sie na naklejkach ostrzegawczych, a sa-
me naklejki muszg by¢ w petni czytelne.
Symbole

OSTRZEZENIE
0gdlny symbol bezpieczenstwa

OSTRZEZENIE
Zagrozenia zwigzane z elektrycznoscig

NOTYFIKACJA
Notyfikacja

Personel zajmujacy sie montazem, obstuga i konserwacja musi posiada¢ odpowiednie
kwalifikacje do wykonywania tych prac. O kwestie z zakresu odpowiedzialnosci, kom-
petencji oraz kontroli personelu musi zadba¢ operator. Jezeli personel nie posiada wy-
maganej wiedzy, nalezy przeprowadzi¢ odpowiednie szkolenie i instruktaz. W razie ko-
niecznosci szkolenie to moze przeprowadzi¢ producent produktu na zlecenie operatora.

Nieprzestrzeganie zalecen dotyczacych bezpieczenstwa moze stwarza¢ zagrozenie dla
0s6b, srodowiska, produktu lub instalacji. Moze doprowadzi¢ do utraty wszelkich praw
do roszczen odszkodowawczych. W szczegdlnosci nieprzestrzeganie tych zasad moze
nie$¢ ze sobg nastepujace zagrozenia:



2.4

2.5

2.6

2.7

2.8

Swiadomos¢ bezpieczenstwa w
pracy

Zalecenia dotyczjce bezpieczen-
stwa dla uzytkownika

Zalecenia dotyczace bezpieczen-
stwa przy pracach montazowych
i konserwacyjnych

Samowolna przebudowa i stoso-
wanie niewfasciwych czesci za-
miennych

Niedopuszczalne sposoby pracy

Transport i magazynowanie

Transport i magazynowanie

- Zagrozenie dla ludzi powodowane dziataniem czynnikéw elektrycznych, mechanicz-
nych i bakteriologicznych,

- Zagrozenie dla Srodowiska z powodu wycieku niebezpiecznych substancji,

—~ Szkody materialne,

- Niewtasciwe dziatanie waznych funkcji produktu/instalacji,

-> Nieskuteczno$c¢ zabiegdw konserwacyjnych i napraw.

Nalezy przestrzegac¢ obowigzujacych zasad zapobiegania wypadkom. Nalezy wyelimi-
nowac zagrozenia zwigzane z energig elektryczng. Nalezy przestrzega¢ przepiséw [np.
IEC, VDE itd.] oraz zaleceri lokalnego zakfadu energetycznego.

Urzadzenie to nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) z ograniczo-
nymi zdolnosciami fizycznymi, sensorycznymi lub umystowymi, a takze osoby nieposia-
dajace wiedzy i doSwiadczenia w uzytkowaniu tego typu urzadzen, chyba ze bedg one
nadzorowane lub zostang poinstruowane na temat korzystania z tego urzadzenia przez
osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.

Nalezy pilnowac, aby urzadzenie nie stuzyto dzieciom do zabawy.

- Jezeli gorace lub zimne elementy produktu/instalacji s potencjalnym zrédtem za-
grozenia, nalezy je zabezpieczy¢ w miejscu pracy przed dotknieciem.

- Nie wolno demontowaé oston ruchomych elementéw (np. sprzegta) podczas pracy
produktu.

- Wycieki (np. z uszczelnienia watu) niebezpiecznych mediéw (np. wybuchowych, tru-
jacych, goracych) nalezy odprowadza¢ w taki sposdb, aby nie stanowity zagrozenia
dla ludzi i srodowiska naturalnego. Nalezy przestrzegac krajowych przepiséw praw-
nych.

- Nalezy wyeliminowac zagrozenia zwigzane z energig elektryczng. Nalezy przestrze-
gac przepiséw [np. IEC, VDE itd.] oraz zalecer lokalnego zaktadu energetycznego.

Operator jest zobowigzany zadbac o to, aby wszelkie prace konserwacyjne i montazowe
wykonywali upowaznieni, odpowiednio wykwalifikowani cztonkowie personelu, ktérzy
W wystarczajagcym stopniu zapoznali sie z instrukcjg montazu i obstugi poprzez jej do-
ktadna lekture. Prace przy produkcie/urzgdzeniu moga by¢ wykonywane tylko wéwczas,
gdy urzadzenie znajduje sie w stanie czuwania. Nalezy bezwzglednie przestrzegac opi-
sanego w instrukcji montazu i obstugi sposobu postepowania podczas wytgczania pro-
duktu/instalacji.

Bezzwtocznie po zakofczeniu prac nalezy wymieni¢ i/lub ponownie wtaczy¢ wszelkie
urzadzenia bezpieczenstwa.

Samowolna przebudowa i stosowanie niewtasciwych czesci zamiennych wptywa na
bezpieczenstwo produktu/personelu i powoduje uniewaznienie deklaracji bezpieczen-
stwa producenta. Wszelkie modyfikacje produktu wymagaja wczesdniejszej zgody pro-
ducenta. Stosowanie oryginalnych czesci zamiennych i wyposazen dodatkowych certy-
fikowanych przez producenta zapewnia bezpieczefstwo. Stosowanie innych czesci
moze spowodowac wytaczenie odpowiedzialnosci producenta za jakiekolwiek szkody
wynikowe.

Stosowanie oryginalnych czesci zamiennych i wyposazen dodatkowych certyfikowa-
nych przez producenta zapewnia bezpieczenstwo. Stosowanie innych czeSci moze spo-
wodowac wytgczenie odpowiedzialnosci producenta za jakiekolwiek szkody wynikowe.

Bezpieczna eksploatacja dostarczonego produktu gwarantowana jest jedynie wtedy,
gdy produkt stosowany jest zgodnie z Sekcjg &4 instrukcji montazu i obstugi. W zadnych
okoliczno$ciach nie wolno przekraczaé (odpowiednio w gére lub w dét) wartoéci gra-
nicznych podanych w katalogu/specyfikacji.

Po otrzymaniu systemu nalezy sprawdzic, czy nie ulegt on uszkodzeniu w trakcie trans-
portu. W razie stwierdzenia uszkodzenia nalezy podjg¢ odpowiednie czynnosci wobec
przewoznika z zachowaniem wymaganych termindw.
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Zastosowanie “

PRZESTROGA

Warunki magazynowania moga by¢ przyczyng uszkodzen!

Jezeli urzadzenie ma zosta¢ zamontowane w pdzniejszym czasie, nalezy przechowy-
wac je w suchym miejscu, chronigc przed uderzeniami i wptywem innych czynnikow
zewnetrznych (wilgocig, mrozem itp.).

Zakres temperatur dla transportu i magazynowania: od -30 °C do +60 °C.

Z systemem nalezy obchodzi¢ sie ostroznie, aby nie spowodowac jego uszkodzenia
przed montazem.

b Zastosowanie Urzadzenie do wykorzystywania wody deszczowej Wilo-RAIN1 dostarcza wode desz-
czowa do miejsc konsumpcji ze zbiornika retencyjnego (np. zbiornika podziemnego). W
przypadku braku wody w zbiorniku retencyjnym, urzadzenie przetacza sie na dostarcza-
nie wody do zbiornika przelewowego z przytgcza sieci wodociggowej. Urzadzenie jest
zgodne z normg PN-EN 1717.

Gtéwne zastosowania urzagdzenia obejmuja:
Toalety (woda do sptukiwania toalet)
Pralki
Podlewanie i nawadnianie ogrodéw

Nalezy upewnic sig, czy zastosowanie jest zgodne z lokalnymi przepisami.
NIEBEZPIECZENSTWO
Woda deszczowa nie nadaje si¢ do picia
Woda przeptywajaca przez produkt uznawana jest za niezdatng do spozycia — bez
wzgledu na jej Zzroédto. Na produkcie, w widocznym miejscu nalezy umiescic naklejke
»Woda niezdatna do spozycia”.
Nie wolno tworzy¢ bezposredniego potaczenia pomiedzy siecig wodociggowa i sie-
ciami deszczowkil
OSTRZEZENIE
Niebezpieczenstwo wybuchu
Nie wolno uzywac niniejszej pompy do cyrkulacji/tfoczenia cieczy palnych lub wybu-
chowych.

5 Dane produktu

5.1 Oznaczenie typu .

Wilo Nazwa marki
RAIN Urzqdzenle.do wykorzystywania wody
deszczowej
1 Poziom produktu (1 oznacza poziom pod-
stawowy, 3 oznacza poziom premium)
2 Znamionowy przeptyw objetosciowy Q w
m3/h
S Liczba wirnikow
EM Jednofazowa
5.2 Dane techniczne
Napiecie zasilania 1~230V
Czestotliwosé 50 Hz

Instrukcja montazu i obstugi Wilo-RAIN1 9



Charakterystyka ogdlna

Przewdd zasilajgcy

Zuzycie energii

Prad znamionowy

Stopien ochrony

Maks. przeptyw objetosciowy

Maks. wysokos¢ podnoszenia

Maks. ci$nienie robocze

Dozwolone ci$nienie po stronie ssawnej
Cisnienie zataczenia

temperatura otoczenia

Alarm przekaznika styku

Wysoko$¢ geometryczna wysokosci ssania
Dopuszczalny ptyn

Zabezpieczenie silnika

Dopuszczalna temperatura przettaczanej cieczy
Poziom natezenia hatasu

Wymiary (df. x szer. x wys.)
Pojemnos¢ zbiornika
Przyfacze ttoczne
Przytacze ssace

Przytacze wody z sieci wodociggowe;j
Przelew zbiornika

Masa netto (+/- 10 %)

5.3 Wymiary

5.4 Zakres dostawy

6 Opis

6.1 Opis produktu (patrz Fig. 3 — &)
10

Opis

Wilo-RAIN1

Dtugos¢ 1,5 m

Patrz tabliczka znamionowa
Patrz tabliczka znamionowa
IPX4

Patrz tabliczka znamionowa
Patrz tabliczka znamionowa
8 baréw

Maks. od -0,8 do 1,2 bar
1,5 bar
od+5°Cdo+40°C

tak

Maks. 8 m

pH5do 8

Zintegrowana sonda termiczna
od+5°Cdo+30°C

do 59 dB(A) (w odlegtosci 1 m od urzadzenia ze $ciang z ptyty drewnianej w
pomieszczeniu akustycznym)

642 x260x770

11 litréw

Gwintowana nakretka obrotowa Rp 1"
Gwintowana nakretka obrotowa Rp 1"
R 3/4" (meskie)

Zainstalowac rure spustowa @19 — 21 (dostarczona przez uzytkownika) W
przypadku duzego wycieku otwér umozliwia swobodny przelew wody zgod-
nie znormg PN-EN 1717

26 kg

Patrz Fig. 1

Opakowanie urzgdzenia Wilo-RAIN1 zawiera:

Patrz Fig. 2

- System,

- Wytacznik ptywakowy,

- Sruby kotwiace,

- Instrukcje montazu i obstugi,

- Naklejki ,,Woda niezdatna do spozycia” i ,Nie dopuszczaé do zamarzniecia/nie wy-
stawiac na dziatanie mrozu”.

System wyposazony jest w samozasysajacg pompe wirowg, ktéra dostarcza deszczéw-
ke zasysang ze zbiornika (Fig. 4, poz. 17) to punktéw poboru poprzez rury instalacji
(Fig. 4, poz. 16).

Regulator (Fig. 3, poz. 2) jednoczes$nie zapewnia:

- Ciagto$¢ doptywu wody poprzez przetgczanie zaworu 3-drogowego (Fig. 3, pozycja
6) na wode z sieci miejskiej, gdy poziom wody w zbiorniku deszczowym jest zbyt ni-
ski.

-~ Automatyczne uruchamianie i zatrzymywanie pompy.

—~ Zabezpieczenie przed suchobiegiem pompy w przypadku braku wody.

11-litrowy zbiornik (Fig. 3, poz. 3) zaprojektowany zostat zgodnie z normg PN-EN 1717
(odfaczenie typu AB) i zapewnia oddzielenie wody deszczowej od sieci wodociggowe;j
poprzez przerwe powietrzna.

WILO SE 2020-02



6.2 Funkcje regulatora

®)
|

Instrukcja montazu i obstugi Wilo-RAIN1

oris o]

Zbiornik napetniany jest wodg miejskg poprzez zawér ptywakowy (Fig. 3 — 4, poz. 4). W
przypadku awarii nadmiar wody swobodnie sptywa do spustu. Waz do odprowadzenia
nadmiaru wody (Fig. 3 — 4, poz. 9) nie znajduje sig w zestawie.

Legendy Fig. 3 i &

Czarna strzatka: strona ssaca

Biata strzatka: strona ttoczna

1. Agregat pompy

2. Modut sterujacy

3. Zbiornik

4. Przytacze miejskiej sieci wodociggowej (G3/4")

5

Wytacznik ptywakowy do montazu wewnatrz zbiornika retencyjnego wody desz-
czowej

6. Zawor 3-drogowy

7. Przytacze weza ttoczgcego (nakretka obrotowa G1")
8. Przyfacze weza ssgcego (nakretka obrotowa G1")
9. Przytacze odwodnieniowe (@19)

10. Zasilanie

11. Pokrywa (w zaleznosci od wersji)

12. Zawdr odcinajacy zbiornika

13. Sonda przelewowa (w zaleznosci od wersji)

14. Tabliczka znamionowa

15. Wilo-RAIN1

16. Rury instalacji

17. Zbiornik retencyjny wody deszczowej

18. Szybkoztaczka wytgcznika ptywakowego

Kontroler Wilo-RAIN1 zapewnia:

- Uruchomienie/zatrzymanie pompy w zaleznosci od ci$nienia dostarczanej wody i
przeptywu objetosciowego.

— Wytacznik ptywakowy zbiornika retencyjnego wody deszczowej.

- Zawor 3-drogowy, domyslnie ustawiony na tryb deszczéwki, ktory uruchamia zasila-
nie zbiornika z sieci wodociggowej, gdy poziom wody deszczowej w zbiorniku reten-
cyjnym jest zbyt niski.

- Automatyczne przetgczanie na tryb sieci wodociggowej na 3 minuty, aby uzupetnic
wode w zbiorniku w przypadku, gdy ten nie byt uzywany przez 3 kolejne tygodnie,
nawet jesli poziom deszczowki w cysternie jest wysoki.

Dostepne s3 dodatkowe wyjscia, umozliwiajgce sterowanie opcjonalnymi urzadzeniami

lub komunikacja:

-~ W przypadku probleméw z zasysaniem zwigzanych z przekroczeniem maksymalnej
wysokosci ssania pompy gtéwnej (zbyt gteboka zbiornik, zbyt dtuga rura...) do regu-
latora (poz. 19) mozna podtgczy¢ pompe zalewajaca zanurzong w zbiorniku (230 V,
maks. 3 A). Wysoko$¢ podnoszenia przy zerowym przeptywie pompy nie powinna
przekraczac 1 bara. Pompa zalewajgca zataczana jest po automatycznym lub recz-
nym uruchomieniu trybu ,deszczéwki”. Firma Wilo oferuje pompy przystosowane do
takich sytuacji. Nalezy skontaktowac sie z instalatorem.

—~ Styk bezpotencjatowy zatgcza opcjonalny alarm zewnetrzny LUB wskazuje awarie
gtéwnej tablicy rozdzielczej budynku (poz. 18).

NOTYFIKACJA

Pompa zalewajgca i zewnetrzny alarm nie sg dostarczane w zestawie z systemem.

11



6.3

Interfejs regulatora

& o

Opis

Urzadzenie Wilo-RAIN1 wyposazone jest w wyswietlacz i diody LED do monitorowania
wykorzystania wody deszczowej i ustawiania parametréw systemu zgodnie z potrzeba-
mi.

Podstawowe ustawienia menu

20 — Przycisk rozruchu i zatrzymania

Jesli wyswietlane jest OFF, wcisniecie tego przycisku ponownie wigczy system.

Jedli wyswietlane jest ON, wcisniecie i przytrzymanie (>3 sekundy) spowoduije zatrzy-
manie systemu.

21 — Reset

Gdy alarm jest wtgczony (ON), wci$niecie tego przycisku umozliwia ponowne urucho-
mienie systemu.

Wciéniecie i przytrzymanie (>3 sekundy) spowoduje ponowne wtgczenie pompy (wraz z
pompg do cystern, jedli jest zainstalowana), a w konsekwencji wtgczenie systemu.
PRZESTROGA: Ta operacja wytgczy wykrywanie pracy na sucho. Obecnos$¢ przeptywu
wskazywana jest przez lampke sygnalizacyjna (25).

22 — Parametry

Umozliwia wybranie trybu pracy (deszczéwka/AUTO/sie¢ wodociggowa):
- Wecisng¢ i przytrzymac (>3 sekundy) klawisz (22).

- Wybra¢ zadany tryb za pomocg strzatek (23).

- Ponownie wcisng¢ klawisz (22), aby potwierdzic.

Zaawansowane ustawienia menu

- Wecisng¢ i przytrzymac (>3 sekundy) klawisz (22).

- Wybra¢ menu (1 do 8) za pomocg klawiszy (23).

- Wecisng¢ klawisz (22), aby potwierdzi¢ wybér.

- Parametr zacznie migac. Jesli jest to konieczne, nalezy zmieni¢ wartosci za pomocg
klawiszy (23).

- Wocisna¢ klawisz (22), aby potwierdzi¢.

- Wcisng¢ klawisz (20), aby opusci¢ menu parametrow.

S -

6.1

6.2
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P1.0
A0.0
ALO

Anc

FdO
Ar0

N1
T10

Sbo
rSO

P8.0 Warto$¢ zadana cisnienia (bar)

A9.9 Prad znamionowy (ampery)

AL.1 Alarm wyjscia: wytgczony ALO. Wtgczony ALL

Ano Przekaznik alarmu normalnie otwarty (Ano) lub normalnie za-
mkniety (Anc)

Fdl Pompa zalewajgca wytgczona (0) lub wtgczona (1)

Arl Ponowne wigczenie systemu (ART) wytgczone (0) lub wtgczone
(1)

N48 Liczba préb ponownego wtgczenia, gdy Art wynosi 1 (Arl)

T40 Czas trwania préby ponownego wiaczenia (w sekundach), gdy
Art wynosi 1 (Arl)

Shl Tryb gotowosci wytaczony (Sb0) lub wtgczony (Sb1)

rS1 Ustawienia fabryczne, gdy rS1

23 - Klawisze wyboru (strzatka w gére — strzatka w dét). Umozliwiajg modyfikowanie
parametrow.

24 — Lampka alarmowa (czerwona).
Migajgca: automatyczne restartowanie systemu (ART) jest uruchomione.

Zapalona: system wykryt usterke. Aby sprawdzi¢ kod usterki, nalezy uzy¢ klawiszy (23).
Opis kodu znajduje sie w rozdziale 10. Nalezy go zatwierdzi¢ recznie: patrz klawisz ,,Re-
set” (21).

25 — Lampka przeptywu wody (zielona).
-~ Migajaca: przeptyw jest nieregularny lub brak przeptywu.
—~ Zapalona: wykryto przeptyw, system pracuje.

— Ikony wskazujace biezgcy tryb pracy (cysterna, AUTO, sie¢ wodociggowa).

WILO SE 2020-02



Montaz “

27 — Wskaznik poziomu deszczéwki w zbiorniku retencyjnym wody deszczowej: niski
lub wysoki.

28 — Kursory wskazujace tryb pracy.

Lewy kursor na ikone petnego Poziom wody deszczowej w zbiorniku jest wystar-
zbiornika czajacy do pracy z deszczdwka

Lewy kursor na ikone pustego Poziom wody deszczowej w zbiorniku nie jest wy-
zbiornika starczajacy do pracy z deszczéwka

Prawy kursor na ikone chmury System dostarcza deszczéwke

Prawy kursor na ikone kranu System dostarcza wode z sieci wodociggowej
Kursor trybu automatycznego System pracuje w trybie automatycznym
wtgczony (ON)

Kursor trybu automatycznego System pracuje w trybie recznym

wytgczony (OFF)

NOTYFIKACJA
@ Jesli wySwietlany jest kod btedu, patrz rozdziat 10 (Usterki, przyczyny usterek i ich
usuwanie).

7 Montaz Zgodnie z obowigzujgcymi zasadami i przepisami montaz i potgczenia elektryczne moga
by¢ wykonywane wytacznie przez wykwalifikowany personel.
NIEBEZPIECZENSTWO
Urazy fizyczne
Nalezy przestrzega¢ obowigzujgcych przepiséw w zakresie zapobiegania wypadkom.
OSTRZEZENIE
Ryzyko porazenia pradem
Nalezy wyeliminowa¢ zagrozenia zwigzane z energig elektryczna.
71 Rozpakowywanie produktu Rozpakowac produkt, a opakowanie zutylizowac lub poddac recyklingowi w sposéb
przyjazny dla Srodowiska.
7.2 Montaz

PRZESTROGA

Ryzyko uszkodzenia materiatu
Nalezy umiesci produktu poziomo na réwnej powierzchni

Nalezy wybra¢ miejsce, ktére bedzie odpowiadato wymiarom produktu i ktére umozliwi
dostep do ztacz.

Ryzyko uszkodzenia materiatu
Produkt nalezy zainstalowa¢ w miejscu suchym, dobrze wentylowanym i niewysta-
wionym na dziatanie mrozu. Produkt nie jest przeznaczony do uzytku na zewnatrz.

i t PRZESTROGA

Poniewaz produkt montowany jest na Scianie, nie nalezy instalowac nic pod nim ze
wzgledu na ryzyko wycieku z powodu przelewu. Nie nalezy przykrywac produktu. Sys-
tem zaprojektowany zostat wytacznie do montazu nasciennego i musi zostac zainstalo-
wany w odlegtosci co najmniej 1 metra od ziemi.

Instrukcja montazu i obstugi Wilo-RAIN1 13



7.3

7.4

14

Przylacze wody z sieci wodocig-

gowej

Przytacze hydrauliczne

Montaz

®

NOTYFIKACJA

Standardowo wlot wody z sieci wodociggowe;j (Fig. 3, poz. 4) zainstalowany jest po

prawej stronie zbiornika. Aby zapewni¢ wygodng i tatwa instalacje, mozna go prze-

nies¢ na lewa strone.

Aby to byto mozliwe, produkt nie moze by¢ podtgczony elektrycznie ani hydraulicz-
nie.

NIEBEZPIECZENSTWO

Urazy fizyczne
Nalezy przestrzega¢ obowigzujgcych przepiséw w zakresie zapobiegania wypadkom.

- Nalezy odfaczy¢ opaske zaciskowg we wskazany sposéb (Fig. 5), a nastepnie pchnaé
korpus zaworu do tytu (Fig. 3, poz. 12). Nalezy uwaza¢, aby nie zgubi¢ uszczelki za-
woru.

- Odkreci¢ (Fig. 6) modut gérny systemu, aby zwolni¢ zbiornik, a nastepnie usuna¢ go.

- Odkreci¢ (Fig. 7) pokrywe gérng zbiornika i zdjac ja.

- Odfaczyé zawér ptywakowy (Fig. 8) i zainstalowaé go po drugiej stronie.

- Wykona¢ powyzsze czynnosci w odwrotnej kolejnosci, aby zmontowac system.

PRZESTROGA
W zbiorniku moze znajdowac sie do 11 litrow wody z sieci wodociggowej. W trakcie
tej operacji nalezy wykona¢ odpowiednie czynnosci, aby jg spuscic.

Instrukcje montazu nasciennego:

- Zaznaczy¢ otwory do wywiercenia na $cianie we wskazany sposéb (Fig. 9).

- Nalezy wykorzystac dostarczone Sruby kotwigce, jesli sg odpowiednie do materiatu,
z jakiego wykonana jest $ciana

- Nalezy zamocowa¢ 3 $ruby @ 8 mm i nie dokrecac ich catkowicie. Jesli stosowane sg
podktadki, to ich Srednice nie powinny przekracza¢ 16 mm.

-~ Zamocowac system na $rubach za pomocg podtuznych otwordw, znajdujgcych sie na
tylnej stronie (Fig. 10), a nastepnie wyregulowac i dokreci¢ je za pomocg $rubokreta
od przedniej strony (maks. moment dokrecania 5 Nm).

PRZESTROGA

Produkt musi by¢ idealnie wypoziomowany, aby mégt pracowac prawidtowo. Nalezy
upewnic sie, ze produkt jest wypoziomowany za pomocg poziomicy lub podobnego
przyrzadu.

PRZESTROGA

Zagrozenia zwigzane z usterkami!

Niekompatybilne zasilanie i ztgcza odptywu moga by¢ przyczyna usterek w instalacji.
Elastyczne weze, stuzace do zasilania i odprowadzania, nie mogg w zadnym przy-
padku by¢ zablokowane lub zgiete po montazu. Promien giecia rury odptywowej nie
moze by¢ wiekszy niz 60 mm.

System nalezy podtgczy¢ w sposdb opisany ponizej po zamontowaniu go na Scianie:

- Nalezy podtaczyé rure zasysajacg deszczé6wke do cysterny (Fig. 3 — 4, poz. 8). Sred-
nica rury powinna wynosi¢ 25 mm. Maksymalna wysokos¢ ssania pompy powinna
uwzglednia¢ straty cisnienia.

- Przyfacze dystrybucji wody deszczowej (Fig. 4, poz. 16).

- Rura wody z sieci wodociggowej (G3/4") (Fig. 3 — &, poz. 4).

- Rura przelewowa (Fig. 3 — 4, poz. 9).

- Wytgcznik ptywakowy w zbiorniku retencyjnym wody deszczowej (Fig. 4, poz. 5),



Montaz n

~ Czujnik poziomu napetnienia wody deszczowej (Fig. &4, poz. 5), zapakowany oddziel-
nie, nalezy umiesci¢ w zbiorniku wody deszczowej w sposob ukazany na rysunku 4, a
przewéd nalezy poprowadzi¢ w korytku kablowym do systemu, a nastepnie podta-
czy¢ do panelu sterowania.

NOTYFIKACJA
@ Nalezy mie¢ na uwadze, ze rury ssace i ttoczne mozna zamontowac niezaleznie po
lewej lub prawej stronie lub pod produktem, jesli instalacja tego wymaga (patrz po-
nizej).

Czarna strzatka: strona ssaca

Biata strzatka: strona ttoczna

4: wlot wody z sieci wodociggowej (G3/4")

7: ttoczny w3z t3czacy (nakretka obrotowa G1")
8: ssgcy waz taczacy (nakretka obrotowa G1')

7.5 Podtaczenie elektryczne

NIEBEZPIECZENSTWO

Ryzyko porazenia!

Nieprawidfowe potgczenia elektryczne stwarzajg ryzyko porazenia. Potgczenia elek-
tryczne muszg zosta¢ wykonane przez elektryka, majgcego uprawnienia wydane
przez lokalnego dostawce energii elektrycznej, i zgodnie z obowigzujgcymi lokalnymi
przepisami.

System musi by¢ zasilany przez obwéd wyposazony w wytacznik réznicowopragdowy
(RCD) z przydzielonym pradem réznicowym, nieprzekraczajgcym 30 mA.

—~ System jest gotowy do podtaczenia.

- Rodzaj pradu i napiecie sieci zasilajgcej musza by¢ zgodne ze specyfikacjami poda-
nymi na tabliczce znamionowej. Urzagdzenie RAIN1 musi zosta¢ podtaczone do zasi-
lania o0 maksymalnej impedancji 0,3 oma.

- Jedli przewdd jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony przez wykwalifikowany per-
sonel.

Instrukcja montazu i obstugi Wilo-RAIN1 15
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8 Uruchomienie
9 Konserwacja
16

Uruchomienie

PRZESTROGA

Ze wzgleddw bezpieczenstwa nalezy zapewni¢ staty dostep do gniazda urzadzenia,

stanowigcego wytacznik gtéwny systemu.

Nalezy zdja¢ pokrywe regulatora (4 $ruby), aby podtgczy¢ nowe urzadzenia do skrzynki

zaciskowej, w sposdb ukazany ponizej.

X1
ZASILANIE

X2
POMPA GEOWNA

X3
POMPA ZALEWAJACA

X4
ZAWOR 3-DROGOWY

X5

ALARM ZEWNETRZNY (styk bezpotencja-
towy)
X6

WYtACZNIK PLYWAKOWY POZIOMU CY-
STERNY

N
UZIEMIENIE
L1

u
UZIEMIENIE
\

u
UZIEMIENIE
\

NO
UZIEMIENIE
NC
NEUTRALNE
C

NO

C1

C2

PRZESTROGA
Zagrozenia zwigzane z usterkami!

Przed petnym uruchomieniem nalezy napetni¢ i odpowietrzy¢ pompe — w przeciw-
nym wypadku moze doj$¢ do uszkodzenia uszczelnieri mechanicznych (suchobieg).

Procedura uruchamiania:

- Odpowietrzanie pompy: odkrecic¢ i wyja¢ korek pompy, napetni¢ pompe czysta woda
za pomoca leja (Fig. 11). Ponownie wkreci¢ korek.

NN

Upewnic sie, ze wszystkie weze elastyczne sg prawidtowo podtgczone i szczelne.
Otworzy¢ wlot wody z sieci wodociggowej i poczekac, az zbiornik sie napetni.
Podtaczy¢ do gniazda zasilajgcego i wigczyc system.

Uzy¢ interfejsu regulatora (patrz rozdziat 6.3), aby wtgczy¢ tryb reczny/wody wodo-

ciggowej. Pompa i rury ssace napetnig sie woda.

N2

Wybrac tryb pracy automatycznej.

N2

Po kolei otworzy¢ wszystkie punkty poboru lub wyloty wody instalacji, aby usunaé

pozostate powietrze. W tym momencie pompa powinna sie wtgczy¢. W przeciwnym
wypadku regulator przetgczy sie na tryb btedu. Nalezy potwierdzaé¢ btgd do momen-

tu petnego zatgczenia sie pompy.

-~ Zamkng¢ wszystkie punkty poboru instalacji i sprawdzi¢ szczelno$¢ systemu.

System jest juz gotowy do pracy.

Prace konserwacyjne i naprawy moga by¢ wykonywane wytgcznie przez wykwalifiko-

wany personel.

WILO SE 2020-02



10
i ich usuwanie

Pompa nie uruchamia sie

Pompa nie ttoczy

Zbyt niskie cisnienie

Pompa zatrzymuje sie

Pompa uruchamia sie, po czym
zatrzymuje na state

Pompa jest nieszczelna

Zawor 3-drogowy przestat dziataé

Wskazanie usterki na panelu ste-
rowania

System pracuje z wykorzystaniem
wody z sieci wodociggowej, mimo
ze zbiornik wody deszczowej jest
petny

Instrukcja montazu i obstugi Wilo-RAIN1

Usterki, przyczyny usterek i ich usuwanie

NIEBEZPIECZENSTWO
Ryzyko $mierci!

Porazenie elektryczne w trakcie pracy na urzgdzeniach elektrycznych moze by¢

przyczyna Smierci.

Przed rozpoczeciem prac konserwacyjnych i naprawczych urzadzenie/instalacje na-
lezy wytaczy¢ i zabezpieczy¢ przed przypadkowym wtaczeniem.

Ogolnie tylko wykwalifikowani elektrycy lub instalatorzy sa uprawnieni do naprawia-
nia uszkodzonych przewoddw potgczeniowych.

Zaleca sie zlecanie corocznej kontroli instalacji w ramach obstugi posprzedaznej. Pompa
nie wymaga zadnej konserwacji. Zaleca sie co najmniej raz w roku sprawdzac instalacje

pod katem szczelnosci.

Jesli system nie byt uzywany przez dtuzszy czas, zaleca sie, aby zamknga¢ wlot wody z
sieci wodociggowej, odtaczy¢ wtyczke z gniazdka, aby odciac zasilanie, a nastepnie cat-
kowicie opréznic instalacje. Nalezy wykorzysta¢ otwor na dole pompy, aby jg opréznic.
Procedure oprdzniania zbiornika opisano w kroku 2 w rozdziale 7.3.

Usterki, przyczyny usterek

NIEBEZPIECZENSTWO
Ryzyko dla zdrowia!

Prace naprawcze moga by¢ przeprowadzane wytacznie przez wykwalifikowany per-
sonel! Nalezy przestrzegac zalecen dotyczacych bezpieczenstwa opisanych w roz-

dziale 9.

Przyczyny

Brak zasilania elektrycznego

zbyt duza wysokos¢ ssania
Zbyt duza wysoko$¢ ssania

Zatkany filtr sscy/kosz ssawny/zawér stopowy
Wytacznik silnika zadziatat

Lekki wyciek lub uszkodzone urzadzenie odcina-
jace
Wadliwe uszczelnienie mechaniczne

Zablokowany przez osady na gniezdzie zaworu

Sygnat wytacznika ptywakowego wysytany do
regulatora jest nieprawidtowy z powodu uszko-
dzenia przewodu lub wytgcznik ptywakowy jest
zablokowany wewnatrz zbiornika retencyjnego
wody deszczowe;j

Panel sterowania ustawiony jest na tryb reczny

Pomimo wystarczajgcego poziomu wody w
zbiorniku, wytacznik ptywakowy nie zmienit try-
bu zasilania. Przewéd jest uszkodzony lub wy-
tacznik ptywakowy jest zablokowany wewnatrz
zbiornika

System automatycznie uzupetnia wode we-
wnatrz zbiornika (patrz rozdziat 6.2)

Nalezy sprawdzi¢ bezpieczniki/wytgczniki na ta-
blicy elektrycznej, potaczenia i przewdd zasilajg-
cy, a nastepnie ponownie wigczy¢ system.

Sprawdzi¢ poziom wody w zbiorniku retencyj-
nym wody deszczowej.

Wyczyscic filtr lub kosz ssawny zaworu stopo-
wego cysterny.

Sprawdzi¢ poziom wody.
Ponownie wtaczy¢ po ostygnieciu.

Zamknac rure spustowg, aby poszukac usterki.

Wymieni¢ pompe

sprawdzi¢ wzrokowo i, w razie koniecznosci,
zdemontowac i wyczyscic¢ zawor.

Sprawdzi¢ styki lub przeprowadzi¢ kontrole
wzrokowa.

Przywroci¢ prawidtowy tryb pracy na panelu ste-
rowania.

Sprawdzi¢ styki lub przeprowadzi¢ kontrole
wzrokowa.

Nie mozna nic zrobi¢ — jest to zaprogramowana

funkcja. Patrz rozdziat 6.2.
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Czesci zamienne

N L S

Zawor ptywakowy w zbiorniku nie  Zawor ptywakowy jest uszkodzony lub mecha-
zamyka sie/woda wyptywa z po-  nicznie zablokowany
wodu przelewu

Kody btedéw regulatora

ZAPALONA CZERWONA DIODA LED
(Fig. 5, poz. 24) (wciskac¢ strzatki w gére/
w dét, aby zobaczy¢ kod usterki)

A01: Praca na sucho

All: Wykryto btad na wytaczniku ptywa-
kowym lub na pompie cysterny (jesli jest
zainstalowana)

A21: Problem z czujnikiem przeptywu
AO02: Przepiecie

AO05: Problem z czujnikiem ci$nienia

System wykryt btad, ale podejmie prébe

MIGAJACA CZERWONA DIODA LED ponownego wtgczenia po 5 minutach

Nalezy przeprowadzi¢ kontrole wzrokowa, a w
razie koniecznosci zdemontowac zbiornik, aby
sprawdzi¢ zawor ptywakowy.

Sprawdzi¢ wloty wody, a nastepnie wcisna¢ RE-
SET, aby zresetowac system

Sprawdzi¢ wytacznik ptywakowy i pompe cyster-
ny (jesli jest zainstalowana)

Wecisng¢ RESET, aby anulowac btad. Jesli sie
utrzymuje, nalezy skontaktowac sie z serwisem
posprzedaznym firmy Wilo

Sprawdzi¢ siec elektryczng, a nastepnie wcisnaé
RESET

Wecisnag¢ RESET, aby anulowac btad. Jesli sie
utrzymuje, nalezy skontaktowac sie z serwisem
posprzedaznym firmy Wilo

Odczeka¢ na automatyczne ponowne wtaczenie
(ART), a jesli do niego nie dojdzie, wcisna¢ RE-
SET, aby przeprowadzi¢ ponowne wtaczenie
recznie.

Jesli btad sie utrzymuije lub nie moze zostac usuniety, nalezy skontaktowac sie ze spe-
cjalistg lub najblizszym serwisem posprzedaznym firmy Wilo.

11 CzesSci zamienne

zaméwic czesci zamienne.

Nalezy skontaktowac sie z lokalnym sprzedawcg i/lub serwisem firmy Wilo Polska, aby

Nalezy podaé numer artykutu systemu, znajdujacy sie na tabliczce znamionowej, aby
przyspieszy¢ przetwarzanie zamdwienia lub zlecenia serwisowego.

12 Utylizacja

Informacje dotyczace zbiorki zuzytych produktow elektrycznych i elektronicznych.

Dzieki nalezytej utylizacji oraz wtasciwemu recyklingowi niniejszego produktu unikasz
powstania szkdd dla srodowiska naturalnego i zagrozenia dla swego zdrowia.

NOTYFIKACJA

Utylizacja wraz z odpadami z gospodarstw domowych jest zakazana!
Na terenie Unii Europejskiej, tym symbolem mozna opatrzy¢ produkt, opakowanie
zbiorcze lub zatgczong dokumentacje. Oznacza, ze opatrzonych nim produktéw
elektrycznych i elektronicznych nie mozna wyrzucac wraz z odpadami z gospo-

darstw domowych.

Aby zapewni¢ prawidfowe postepowanie z omawianymi produktami, ich recykling i uty-
lizacje, nalezy dostosowac sie do nastepujgcych zalecen:
- Nalezy utylizowac takie produkty wytacznie w wyznaczonych, certyfikowanych

punktach zbidrki.

- Nalezy przestrzega¢ obowiazujacych lokalnie przepiséw! Prosze skonsultowac sie z
lokalng wtadza samorzgdowa, najblizszym punktem utylizacji odpaddw lub ekspor-
terem, u ktdrego nabyto produkt, by uzyskac informacje o prawidtowym sposobie
utylizacji. Dalsze informacje na temat recyklingu mozna znalez¢ pod adresem

www.wilo-recycling.com.
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